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Anna Lovinda. (Bb)
Erik Bye. (Norsk)
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Anna Lovinda, sov stilt under stjerner, sov stilt under stjernene, du,
Det klinger en shanty fra nattsvarte havet, og tyss, kan du hgre det nu?
Anna — Anna Lovinda. Tyss, kan du hgre det nu?

Det kommer en skute for slukte lanterner, sov stilt under liljer i natt.
Det speider et gye fra riggen der ute, det kneiser en skipper bak rat.
Anna — Anna Lovinda, min pike, jeg kommer i natt!

Ja, syng meg en shanty om Anna Lovinda, hun hviler sa lunt under lyng.
Syng mens vi stiger fra tangsvarte skogar, ja, syng gode shantymann, syng!
Anna — Anna Lovinda, Ja, syng gode shantymann, syng!

Og sangen skal baeres pa havmakens vinger, og vugges med vind imot land,
skal hviskes i gresset omkring hendes leie, og nynnes av bglger mot strand.
Anna — Anna Lovinda, skal nynnes av bglger mot strand.

Ja, tyss kan du hgre det, Anna Lovinda, snart ankrer en skute i havn.
Snart lyder hans fottrin pa stien der nede, han stanser og hvisker ditt navn:
Anna — Anna Lovinda, han stanser og hvisker dit navn.

Ja, sov under liljene, Anna Lovinda, sov blidt under liljer og Igv.
En vandrer har blottet sit hode i kvelden. En tanke har knelt for ditt stgv.
Anna — Anna Lovinda. En tanke har knelt for ditt stgv.

Efter gammel gravskrift pa en kirkegard yderst pa New England-kysten:
Her hviler Anna Lovinda, dgd 12. April 1872 - 20 ar gammel.
Hun var enke efter Kaptajn Ebenezer Hunt,

som gik ned med sit skib samme &r — 25 ar gammel. R.I.P.



